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(3) In fixing a.date tirider :subsectibn (2)s
tite'Conymission shall

(a) make every effort to ensure that the
maximum amount of grain râithin" the ap- 15
plicâ6le catcgâry. is moved without ex-
ceeding,the maximum' expenditure level or
the maximum volume level set out in
5çheduÎe III for that catcgory;,and.

(3) La, Commission fâiee:la date de façon Dole la Rlaa
oppoRagbleque le transport du maximum de grain :puïsse I0

'effâctuer'sans dépassement des^plàfonds de
uantitë ou *de dépenses qui s'y rattachent. Il

tient compte cle` l'opportunité pour les com-
pagnies dë ckiëmins` de fer et les expéditeurs

'être avisés: ets temps utile. 1s -

(b) canside= the neèd tra' give rea;soiiabPe 20
notice of the date to railway chmpanies'
and shippers.

115: .5ubsection 4(1) of, the, Act Is r€- 215: Le paragraphe 44(1) de la.mêtnie loi
1. 4'plmced by the iollawirtg: est reatplaeé`par.ce qui suit :

46. (t) Each rate set out, in a tariff shatl be-25 44. (1) Chaque taux prévu 'â un tarif est ^^^ho& de
calcul ^,derived from the rate applicable to the apprn- c^.lculé. d'aprts 1e taux applicable A In série

Commission pursuar^t Io subsections 37(2) ment par l'éx " r ciinfQr^ïcinénx a

°^^F°s,e? priate range of distance in tlle annual ratÉ de distances correspondante du,, t}ari'tne an- 20 xaux
scale detcrmined in accordance with section nue[ fixé con,tormêment;* l'article,;3b et est
'36 and..shall be either ^soit.réparti entre l'>:tat et les expéditeurs de

, a
pp

ortionFnd between the Çoyernmer^t 3t]grain d'apii;s les„ pourcentages déterminés^
^ par la Commission eonfcrmëment"aux pars=:of-ari^d thelshippers,of grain on the
basis, of thé percentages,determineil by the ' graphes 37(2) ét (3.)^it supporté entière-25

and (3), gr l'article 3,7., I.

(fi) borne entirelÿ by thé shippers 'in 35
accordance3with section 37:1.

216. The Act is aa.mended by adding the
:folTowitag after sectidri;46:

Lower rate 46.1 (1) Where an order is made under
subsection 37.1(2) fixing a date in respect of 40
a ,çategor.y:mentionsed in "Schçt#ule III; a rai1-
way,compan:y,may, at atsy time after.the date
fâxed' in that order, establish and apply in
respect ôf all or any grain.vwitliin th_at eatego=
ry a'ratc thât is" lawer than thâit prflvided''by 45
section 4;4:

, 21b. La même 1ir3 est modifiée par ad-
jonction; après l'artiele.4,G, de:ee,quiisuit-i

16,'l'>("1) Une compagnie de chemin de-fer 30 Taux géd4tio
pëut, én tout temps après la date fixée, par
aïi@té,cdnformdmént aû^-paragraphe 37.1(2);
pratiquer ù n.taux inférieur 8celui ctahli-con-
forméinent à l'artMe; 44 puûr t4ût ou partie

u grain de Ïa,catégorie visée par l'arrêté, 35

Applicationiieaiion of (2) A rate established pursuant to subsee- (2) "Ce tauïi.s'applique pour la durée.°s^ci-
tinn (1) shall apply for such time°andtn such par la compagnie et =aux, expéditeurs
shippers as is=.specifie^d by the railway ^om- u'elle^ ddsigne.
pany:

1Nods1itl:


